Am Brunnen vor dem Tore”

1) Wird a cappella gesungen (Band), kein Klaviervorspiel
2) Band: H immerJ\?J
3) orig.: Bar. ,,E” 3
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4) orig.: Bar. Jd
5) orig.: Bar. Bass J:;
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1) orig.: Bindung
2) Band: bleibt gis

3) ,,Band” nur 1 d a hérbar

4) Biberti ,,vergisst” h und wechselt
verspdtet von a zu cis

5) orig.:

: Bar. Jj
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